IMPORTANTE @

Questo foglio di istruzioni deve essere consultato e conservato dal personale incaricato della successi-
va manutenzione ordinaria e straordinaria.

+ Prima dell'installazione e della manutenzione dell'apparecchio disinserire sempre I'energia elettrica.

*+ Non superare mai il massimo dei Watts segnati all'interno dell'apparecchio.

+ Incaso di installazione verticale disporre il portalampada nella parte bassa.

. rNeg'Elgtr_l[stgliazione ad incasso usare I'apposita controcassa (ns codici 8120 per INSERT 1 e 8122 per
+ Evitare accumuli eccessivi di cavi all'interno dell'apparecchio ed all'esterno tra questi e la controcassa.

« Evitare di ricoprire I'apparecchio con materiali isolanti e similari.

Serie INSERT
Istruzioni per il corretto montaggio

+ Svitare le 4 viti (A) e rimuovere I'anello (B) fig. 1.

+ Togliere il vetro (C) con la guarnizione di tenuta.

= Aprire i fori a sfondare (D) fig. 2.

+ Sguainare il cavo di alimentazione per circa 5 cm ed infilarlo nel pressacavo (E). Awvitare il dado curan-
do che il gommino awvolga l'isolamento esterno del cavo. .

+ Figsare I'apparecchio alla controcassa tramite i fori (D) utilizzando le viti autofilettanti in dotazione.

* Infilare singolarmente i conduttori di alimentazione nelle guaine in dotazione (dove fornite) curando che
Euesie li ricoprano per tutta la loro lunghezza. ’ o

* Collegare il filo di terra all'afpositn morsetto posto sulla staffa del portalampada ed i conduttori di ali-
mentazione ai contatti laterali.

+ Inserire la lampada.

+ Riposizionare nell'ordine vetro con guarnizione ed anello.

Versione a fluorescenza

Sono provviste di parabola riflettente che deve essere rimossa, svitando la vite 4MA con rondella dentellata,
per accedere al cablaggio interno.

Collegare il conduttore di terra al morsetto contrassegnato con il simbolo
Collegare i conduttori di alimentazione ai due poli liberi della mosettiera.
Montare il riflettore con la vite da 4MA e rondella dentellata.

Inserire la lampada.

Riposizionare nell'ordine vetro con guarnizione ed anello.
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IMPORTANT

This instruction leaflet must be kept and consulted by the personnel in charge of future maintenance

Before attempting installation or maintenance switch off main supply.

Never exceed the max wattage marked inside the luminaire.

Where the fitting is vertical mounted, never install the lamphalder at the top.

It is recommended to use the recessed fixing kit (Artt . 8120 for Insert 1 and 8122 for Insert 2).
Avoid excess of wirings/cables between the gallery and the recessed fixing kit.

Do not cover the housing with insulating material or the like,

INSERT Series

Installation instructions

« Unscrew the four screws A and remove the trim B.

+ Remove the diffuser C and its gasket.

+ Knock-out holes D.

. th back the cable by approx. 5 cm and feed it through the cableclamp E. Tighten the nut ensuring a firm
grip of the grommet onto the external insulation of the cable.

+ Fit the luminaire to the recessed mounting kit through the holes D with the seli-tapping screws provided.

+ Feed the live leads separately through the sleeves (when available). The sleeves must cover the leads over
their whale length.

+ Connect the earthing wire to the terminal located on the lampholder bracket and the live leads to the
terminals at both sides of the lamphalder.

+ Fit the lamp. d

* Putin place again the glass diffuser with gasket and the trim.

Fluorescent version

The fluorescent versions are equipped with a reflecting parabola. Latter must be removed undoing the 4MA
screw with star washer to gain access to the internal wiring.

* Connect the earthing cable to the terminal marked with the @ symbol.

Connect the live leads to the two free terminals of the terminal block.

Fit the reflecting parabola with the 4MA screw and star washer.

Fit the lamp.

Put in place again the glass diffuser with gasket and trim.
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IMPORTANT CE)

Ce feuillet d'instructions doit &tre conservé par le personnel chargé de la manutention suivante soit or-
dinaire gu'extraordinaire.

* Avant de procéder a I'installation ou & la manutention, couper le courant électrique.
* Ne jamais dépasser le wattage maximal reporté a l'intérieur de I'appareil.

* Sil'appareil est posé en vertical, la douille ne peut pas se trouver en haut,

« Il est recommandé d'utiliser les caissons (8120 pour Insert 1 et 8122 pour Insert 2).
= Eviter des excés ou cumul de fils entre la monture de I'appareil et le caisson.

isolants.

Ne pas couvrir la partie ée de I'appareil avec des

Série INSERT
Instructions pour un montage correct.

= Dévisser les quatre vis (A) et enlever le cercle (B).

Enlever la verrine (C) avec son joint d'étanchéité.

Ouvrir les trous & défoncer (D). )

Degainer le cable d'alimentation sur environ 5 cm et introduire ce demnier dans le presse-étoupe (E).

Serrer I'écrou en veillant que le joint OR ait prise sur I'isolation extérieure du céble.

« Fixer 'appareil dans le caisson & travers les trous (D) avec les vis Parker livrées avec 'appareil. Enfiler sé-
parément les fils d'alimentation dans les gaines (si disponibles) en veillant que celles ci les couvrent sur
toute leur longueur.

+ Connecter le fil de mise-a-terre 4 la borne fixé sur I'équerre de la douille et les deux fils d'alimentation aux
bornes latérales.

* Monter la lampe.

* Remettre dans l'ordre la verrine avec son joint et le cercle.

Version fluorescente

Les versions fluorescentes sont équippées d'un réflecteur qui doit étre enlevé en dévissant les vis 4M A avec
rondelle dentée, afin d'avoir accés au cablage intérieur.

Connecter le fil de mise-a-la-terre au domino marqué avec le symbole @
Connecter les fils d'alimentation aux deux pdles libres du domino.

Monter le réflecteur avec la vis 4MA et rondelle dentée.

Monter la lampe

Remettre dans I'ordre la verrine avec son joint et le cercle.
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IMPORTANTE

Este folleto de i i debe per bajo la dia del p I gado de la futu-
ra manutencién tanto ordinaria como linaria.

* Antes de p alai ibnoala tencién, cortar siempre la corriente eléctrica.

* No sobrepasar nunca el nimero de vatios indicados para el aparato.

= Si se coloca el aparato verticalmente, el portaldmparas debe encontrarse abajo.

* Para una instalacién empotrada, utilizar el cajén (n® de cod. 8120 para INSERT 1 y 8122 para INSERT 2).
* = Procurar evitar que se acumulen los cables dentro del aparato asi como en el exterior enire éste y el cajon.

+ Evitar cubrir el aparato con iales isol o simil

Serie INSERT

para un i

* Destornillar los 4 tornilos (A) y sacar el anillo (B) (Fig. 1).

* Sacar el cristal con su junta de estangueidad.

* Abrir los agujeros por horadar (D) (Fig. 2).

* Sacar de su funda el cable de alimenlacion sobre unos 5 cm y hacerlo pasar por el prensaestopas (E).
Apretar la tuerca cuidando de que la boquilla de paso apriete bien el aislamiento exterior del cable.

+ Fijar el aparato al cajén mediante los agujeros (D), utilizando los tornillos autorroscantes suministrados.

+ Introducir por separado los cables de alimentacion en las fundas ini las (si estan disponibl i
dando de que los cubran en toda su longitud.

* Conectar el cable de tierra a la regleta que se encuentra en la escuadra del portalmparas y los cables de
alimentacion a los contactos laterales.

* Introducir la lampara.

* Volver a colocar en el orden el cristal con su junta y el anillo,

Versién fluorescente

Vienen equipadas de un reflector que debe sacarse, deslornillando los tornillos 4MA con arandela dentada,

para poder accedere al cableado interno.

+ Conectar el cable de tierra a la regleta marcada con la sefal .

+ Conectar los cables de alimentacion a los dos polos libres de la regleta.

* Montar el reflector con el tornillo 4MA y la arandela dentada.

* Introducir la lampara,

* \olver a colocar en el orden el cristal con su junta y el anillo.
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BETRIEBSANLEITUNGEN - WICHTIGER HINWEIS

Diese Betriebsanleitung muss durch das Servicepersonal fiir weilere gewdhnliche und aussergewdhnliche
Wartungen aufbewahrt bleiben.

= Vor der Montage oder Wartung den Strom ausschalten!

* Nie die auf dem Kirper markierte Wattzah! iberschreiten!

« Bei vertikaler Installation, Fassung unten!

* Esist zu empfehlen die Einbautdpfe (Art. 8120 fir Insert 1 und 8122 fiir Insert 2) zu verwenden.
* Uberflissige Aderleitungen zwischen Leuchtkdrper und Einbautopf vermeiden!

+ Eingebauter Teil der Leuchte nicht mit Isolierstoffen abdecken.

SERIE INSERT
Bedienungsanleitung

+ Die 4 Stck. Schrauben A entfernen und Ring B abnehmen.

* Glasabdeckung mit Dichtung C wegnehmen.

+ Ldcher D durchstoBen.

+ Vom Kabel ca. 5 cm Isolierung abschneiden und in die Kabelklemme E fiihren. Mutter anziehen damit der
OR - Ring die aufene Isolierung umfaBt.
Die Leuchte mit dem Einbautopf montieren (Locher D); dafiir die mitgelieferten Schrauben beniitzen.

ie Ve Kabel durch die Schiduche (wenn vorhanden) fiihren; dieselbe miissen

das Kabel iber die Gesamtflache abdecken.

+ Das Erdungskabel mit der auf der Lampenfassungsstange befindlichen Klemme und die stromversor-
genden Aderleitungen an die seitlichen Klemmen anschliefien.

= Lampe Montieren.

+ Der Reihe nach Glas mit Dichtung und Ring wieder aufsetzen.

Leuchtstofflampenversion
Die Leuchtstofflampenversion schlieBt einen Reflektor ein. Schrauben 4AMA mit Unterkopfzahnscheibe ent-
fernen um Zugang zu der inneren Verkabelung zu erméglichen.

Erdungskabel mit der mit dem Symbol gemerkten Klemme anchlieBen.

Die stromversorgenden Aderleitungen an die zwei ibrig gebliebenen Klemmen anschliessen.
Reflektor mit der 4MA Schraube und Unterkopfzahnscheibe montieren.

Lampe montieren. o

Glas mit Dichtung und Ring wieder aufsetzen.
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IMPORTANTE ®

Este folheto de instrugdes deve ser guardado e Itado pelo p | encarregado das f

manutengdes.

* Anltes de efectuar a instalagdo ou a manutengao desligar a enzrgia eléctrica.

* Nao ultrapassar o méaximo de Watts assinalados no interior do zparelho.

* No caso de instalagdo vertical colocar o casquilho na parte infericr.

* Para instalagdo de embeber utilizar as respectivas caixas de embeber (Ref®. 8120 para INSERT 1 e 8122
para INSERT 2).

* Evitar a acumulagéio excessiva de cabos entre o aparelho de embeber

+ Evitar cubrir o aparelho com is isolantes o simil

Serie INSERT

Instrugées para uma instalagdo correctas

* Desaspertar oa 4 parafusos (A) e retirar o aro (B) (Fig. 1).

* Tirar o difusor (C) e a junta de isolamento.

* Abrir os orificios (D) (Fig. 2).

* Descarnar aproximadamente 5 cm do cabo de alimentagao e enfia-lo no serra-cabos.

* Fixar o aparelho & caixa de embeber através dos orificios (D), utilizando os parafusos fornecidos.

+ Enfiar, separadamente, os condutores de alimentagdo na manga de protecgao (se disponivel). Esta deve
cobrir os condutores em todo o seu comprimento.

* Ligar o condutor de terra ao terminal situado no suporte do casquilho e os condutores de alimentagio aos
contactos laterais.

* Aplicar a lampada.

+ Colocar, pela ordem, o difusor com a junta e o aro.

Versao com lampada fluorescente

As Ses com 4 da fluc estdo equipada com um reflector que deve ser retirado desapertando

os parafusos 4MA com anilha dentada, para ter acesso & cablagem interior.

* Ligar o condutor de terra ao terminal do ligador assinalado com o simbolo @
* Ligar os condutores de alimentago aos terminais livres do ligador,

* Montar o reflector com os parafusos 4MA e as anilhas dentadas.

* Aplicar a lampada.

+ Colocar, pela ordem, o difusor com a junta e o aro.
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POMEMBNO

Obwezna hraniti navodila za montabo za osebje, katero bo opravijalo vedrievaing dela.
« Pred montalo all vedrievaniem obwezno izklopili elekiniéng energio.
* M eme se prekorali 2gomjo mejo mok, kabera j oznatena na irdebo.
« W primens montabe na sleno posiaviti izdelek ko, da 56 bo okov sijake nahaal na
spodnii strani le lega.
* Pri sierski montadi priporobamo uparabo posebej za Yo namsjene vgradne doze (ariked 8120 za INSEAT
1in 8122 ra INSERT 2)
* lzogibali 5o prekomemega vitavijanja kablowic v izdelek, ter med izdelek in voradng dozo.
+ Prapowadanc jo prokrivangs indela z izolimimi in rjim podobnimi matesiali

NAVODILA ZA PRAVILNO MONTAZO
» Ot Stiri wijake (A} in odstraniti sbrod (B) fig. 1.
» Cdstrandti stedio () 2 tesniiom.
» Naseditl prebodne kubms (D) g 2.
« Clubitl pribdiEng Seen napajainega kabla ber ga velavill v uvodnico (E). Zatisriti maticn ter bill pozoms,
da gumica pokriva Zunasg izclacis kabla.
+ Prilrdili naprave na daza preko kuken] (D) 2 uporab priloderih samoresrih viakoy.
- Wsiavil posebej napajaing vodnike v prlolens zaddiing uwwodnice (kjer predvidena) ler bili pozomi, da
shicinje prekrivajo vodnike po veesj dollini
* Povezali oeeniljitveni wodnik na ustneana sponko na okovy ler astale napajalng vodnike na stranske

Verzija z fluorescentno Eamico

Naprave visbujajo odboino parabaolo, kabera mona bitl odstranjena 1ako, da se odvie vijak 4MA 2 2oba-
o podiodioo, da s pride do notraniega kablirania.

Povazali ozemijitveni vodnik na sponki oenatend 2 simbokom (Povezatli oba vodnia na dva prosia pola
na sponki.

Montieali parabola £ vighom 4MA in 2obato podiolhn.

Walavili Famico.

Sestavii v visinen redu steklo 2 tesallom in obiod.
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DOLEHTE UPOZORNENIE | @
;mu#-:uum::w i u.mmahp-w? rozvadni elektricki siet iba
a n na 5 0%~
u:mmmWPrmm.vm-wmmmummm
= Pred montidou alebo Gdribou vyprite elekticky prid.
- Dodriuge max. hodnoty prikonu, msp, vykonu sveteiného zdroga weedernd na svieticie vo watioch,
+ Pri monthli Tviske na slenu musi byT objimka vidy v dolnej Sasti svielidla!
+ Odponitame pouhl’ monkiine pirdra (vymobok 8120 na Insert 1 a 8122 na Insert 2.
= Uipravie peebytotne dibd kikble mecs svietadiom a moniadmym pledrom!
+ Hepouleae izolaéng matendly na zadnd Gast’ svietidla, ani v pripace zapustens) monidde,

SERIA INSERT

HAVOD A MONTAE

« Livolnite 4 sknatky (A) 8 odsirafie ramix (8)

= Odstrafibe skleneny kny 5 besnenim [CL. Previtajle obvory (D).

* Ouiaolujie cca Scm kibla, Voddts previelin coz ochrannd haditky (ak s v prisiubanstve) a pripojie do
svorky (E). Kébel upewnile na amatdne odlabiovacou prichytkou cez dvojitd izolciu, aby S8 valne
mapoiyboval. Hadiliy musi cheant vocela po cobsy dikis,

« Mamontujie svislidle na moniiine piedo cez otvory (D), poulile na b prishidng sk,

= Uramhowac kibel pripoge na svorky, kior $a nachddza na dediaku objimby Sarovicy,
vodibe pripajie na postranng sworky.

+ Mamonfute harovky,

= Podfa porada namoniuge skio s lesnanim B ramik.

HARIVKOVA VERZIA
Ziarivkova verzia mm Odstrinte sioutky 4MA 5 vejdrovymi podiotkami, aby ste umodnd
pristup k vnutome] kabekidi
umwlwwmmwmm@
. mmmmmmmm
L Ui 40 % v oy pocio i
. NMemmmm
+ Mamoniute skia s lsnanim a rimikom.
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IZHMANTIKH ZHMEIQEH

Autd To gurdddio odnyudy npEnel va GUAAYETOL amnd Toug TEXVARODE
unslBuol yia ouviiBn 1 EKTaKTN PEAAOVTIKS QUVTTETOoN.

* Nposod £31 XEEAAETE EYRETATIE0N § OUVTAPRON. Biakbyte T sEvEpicd Ropoxh polpated

* e ynEpRalEse ™ eIt dvdikn rﬂ‘l'l;l.'ﬂ\‘ o Svay LRl 010 $uTiatind,

& "0fidie T8 Sutaned tonelettital o8 Toxe, n l.l'ﬂbﬁﬂ':ﬂ e Maunas va Clodn M o slTe wdng plpas.

L] E‘lﬂlff\‘t'llhﬂ EPAEanalLiTe ma&pmm T o0 el (ewdocds B120 via 1o INSERT 1 ko 8122 vea 1o IN-
SEAT 2

* ARGHEIyETE GONPETA Noahbdi pipdhou \rpoud s saEG Tou mafes ToU u T K Do EEaTipa 1os ot iphudng.

ZEIPA INSERT

O3nyi0 EYKaTaoTaonE

& ZEReDATE TiC 4 BilE A kOl GPANEITE 1o NAGIN B.

* ARONEATE 1o yudAned mdhiuppa C wan 1o AMoTos tou (tfisufd)

* STERmTE TiE aeaimodueves Tpdees D (Ex. 2.

* Sphondiore To mdAupga Tow oakidiou MERinow oL 5 i ko o mEpAETE 1o Sitpubocs tou ofuyeRpa makulioy

E mﬂl N B0 K01 oryeRmEUTEITE 6110 OPUETAROE KpaTd oTaBEpd po raMdBi méve 010 LEuttpmd niAuppa
Tou Kahudion,

* TonoBeTAoTr 1o gunoTed nivis OT0 CEAETNUA OTERLLONS VIO YLOTH STt - nin SLESEGOTE 1o 0N Toines
Sivonman

D e v Aopaordfebeg nou oog

» Migpdore ta odppora noporrs Eogeeeand Saptooy Ty MpOOTETIVTHGY KoMpdtuy [D§000y undemow). Ta
kaddyparn mpémp va sakinmouy To KOBE QUPPD NP 0 440 TOUS To o

» Eielitote 10 00ppa npoaytinans nped T Enogf mov Enioxctal oo unoomhprypa The umodaxe Te Aunas, kai
18 Sipuat Bapox e mpog Tig o mhovpvEs Enogls T unedel: T Miunat.

= ToncBerfore T Adgma

-w.zmmummm-ﬂm wdiugpa, 1o T Tow, K1 10 mAzicu 8,

PwnoTika INSERT ME pe Aauntnpa ¢lopopou

* To gt cund civi codioouto o Rapafoled aviaehooTs AuTs: npim va opanttel, BiBdweos
g fideg AMA 1 mig Sovirhats molEAkLc, LT0iMOU va ano«THOETE BPGABOON MRS TRy Bt Booupudiuon.
» EuvBEaTE TO QUM MPSTYEGRTE MA0S THY ENOSH NoU IUEKNETS 122 1o cuufioks (E) |
» Bivlibarr Ta oUneara nogods npos 1 2 eALEBENE; ERadds N 070 000IALG ENOGY.
» ETcpesione Tov napafiohed curowarhooThod ut v Biles AMA mm Tig SowBehunis nobtles.
» Tonceriore T higma,
» BkeTe nigw o Béon Toug To yudhva mdkupupn, 1o AGSTHO ToU K31 T CEGTERIKS mAaime.
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